LIT

lit sm. letu - /it de camp - branda s/ —
lit funébre ; caraletu sm. ~ garder le lit
iesse marotu; sla au letu ~ un it de
Seuilles: iin giassu de feeye,

liteav sm. listelu - pose de liteaux:
listelage s, = poser des liteaux : listela.

livee (assemblage feuwillets écrits) sm.
libru — traduire a livre ouvert : tradiije
de prima vista ~ parler comme un livre :
parlda cuma {in [ibru stampau "~ livre
fpoids) sf libra, sm. mesuchilu = fivre
sterling s/ sterlina.

loger v. lugia, abita, sta de casa - se
loger vpr. se lugia, se fica — la bhalle
sest logée.. > a bala s'¢ ica... — qui tard
arrive mal se loge : qii tardi arriva mar
alogia P.

loin ad.sm. lonzi — tenir loin de soi:
tegne a ra larga - plus loin: utrc — au
foin ; Unla = revenir de lvin : I’ave scapa
bela - il v a loin de la coupe aux lévres
fentre le dire et le fuire il y a un monde):
tra u di e u fa, gh’¢ iin mundu - de loin
en loin : d'iin tantu Un tantu — qui veut
afler loin ménage sa monture P.: gil
miisiira diira P.

lointain 4. luntan ° leintain sm. tun-
tanga sf. — dans fe fointain . in luntan-
¢a; iint’u fundu d'u paisage.

loisir sm. ogi, tempu - tu as tow
foisir : gh*ai tempu - avoir fe loisir de :
paird - un moment de foisir : in mu-
mentu d ogi.

long a. longu - discours long et fasti-
dicux : lungagna sf — sauce longue:
bagna lavassa - long comme un jour
sans pain ; longu cum’a caresima ° long
ad.sm. longu ~ afler de long en large:
andid scid e giff - de deux métres de
fong : longu dui metri — en savoir long :
a saveé longa - le long du torreni : longo
u turrente — feng cours : longu cursu.

longueur sf lunghessa — rrafner en
longueur . a fa lunga ~ éviter les fon-
guewurs ; evitd ¢ lungagne.

loterie s/ lutaria — foterie, tromperie :
lutaria, mangiaria P,

louche a. gherciu, luscu ° louche sf
cassa, cossa -~ une petite fouche : iina
casseta — une pleine louche - lina cassa.
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lover (de locationi v. afila, luga -
sous-fouer : suluga — loner une pluce au
thédire : rctegne in postu au tcatru — se
lomer vpr. s’afita * louer /de lonange) v.
lauda, flata — loue fa mer mais tienx-toi
d terre: lauda a marina ma tegncte a
terra P. — se louer vpr. se lauda.

Louis n. Lui - on doit a Lows [T
f1870-1949}, prince de Monaco, fu loi
sur la priorité¢ des Monégasques en
matiére d'emploi (1934) ; s¢c deve a Lui
segundu (1870-1949), principu de Mu-
ncgu, a lege che a dau privrita ai Munc-
gaschi {in fatu d'impieghi (1934) * louis
d’or s#. marcngu.

loup sm. luvu ~ les loups ne se man-
gen! pas enfre ewx. lUvU nun mangia
luvu - enire chien et loup : a 'anlebriin
—le loup perd Ie poif mais non fe vive 1 u
luvu perde u piiu ma nun u vigi P, *
loup de mer (bar; sm. luvassu - un
vieux loup de mer (marin}: Un veyu
sargu.

lourd a. pesante, penusu - il fait un
temps lourd: 13 wfu ~ la lourde: a
porta — peser fourd: pesd prun.

tubic s/ babarota; sm. capri¢i, mata-
gun — il est plein de lubies: gh'a a
babarota 1.

luciole s/ liijerneta - rchanson d'an-
tan) luciole, viens, je te donne pain
et féves; sf tu n'es pas contente, je {e
donnerai pain et polente :{cansun d'iina
vota) lijjerneta cara, te dagu pan e fava:
se nun si cuntenta, te dard pan e pu-
lenta.

lai pron.pers. elu - je vais avee fui:
vagu cun elu — le lui: ghe — je fe fuf ai
dit : ghe 'o ditu — donne-fui du pain
daghe de pan — dis-fui de venir : dighe
che vegne; dighe de vegne.

lumigre {clarté) sf lije, sm, lime - {g
fumiére du soleil - a lijje d'u suriyu;
apporte de lg lumiére ; porla u lime -
mettre en [umiére ! melc au clgiru -
meitre la lumiére sous le boissean :
scunde a veritdA - fe plus migiy fait
fumiére (éclaire} - u cif cuyun fa lime |.
° lumiére ftrou) sf. liiminclu s

lune sf liina - dernier quartier de



